Mod Word 11,1

ﬂm,l:l_aBl In de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad bekend te maken kopie
na neerlegging ter griffie van de akte
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woluity : 't Vrije Paard
{verkort) :
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Rechtsvorm : besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid

Zetel ; 9982 Sint-Jan-in-Eremo, Warande 16 bus A
(volledig adres)
+

Onderwerp akte : akte statutenwijziging ;- S .
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Er blijkt uit een proces-verbaal opgemaakt voor geassocieerd 1notans Keljy Spelte, te Evergem op 27 j Januan'
t 2015, neergelegd ter registratie dat de algemene vergadering van. aandée]houders is 'bijeéngekomen van de!
: besloten vennootschap met beperkie aansprakelijkheid 't Viije Paard, met zetel te Sint-Jan-in-Eremo, Warande'
: 16 bus A, waarbij volgende beslissingen met eenparigheid van stemmen werden genomerr

Eerste besluit : Naamswijziging e

a)De algemene vergadering besluit eenparig om de naam van de vennootschap te wijzigen van "t Vrije
Paard” in "Albergo Cavalo”

b)Gelet op voormeld besluit luidt artikel 1 van de statuten voortaan als volgt :

“Artikel 1 Naam

De naam van de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid draagt de naam “Albergo Cavalo™

Tweede besluit : Machtiging — Codrdinatie.
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: De algemene vergadering machtigt de zaakvoerder tot de uitvoering van de besluiten die zullen genomen!
i worden aangaande voormelde punten en geeft opdracht aan geassocieerd notaris Kelly Spelte, te Evergem om:
| de statuten te codrdineren en om in te staan voor de bekendmaking van het uittreksel van dit proces-verbaal in
1 de Bijlage ot het Belgisch Staatsblad.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL

Kelly Spelte
geassocieerd notaris

o B R L L A L B Y T T T e e

.................................................................................................................................

Op de laatste blz. van Luik B vermelden : Recto : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzu van de perso(o)n{en)
bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordlgen
Verso : Naam en handtekening.




